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DOMINION BUREAU OF STATISTICS / BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE /OTTAWA, CANADA  $5.00 A Year / Par année
IND-5B-1-5(53) July = 1971 = Juillet

Tobacco Unit — Groupe de tabac
Tel. 992-2231. (Area Code — 613 — Indicatif régional)

Production and Disposition of Tobacco Products(l)
Production et disposition des tabacs(l)

June — 1971 = Juin

Sales — Ventes
Opening Total Ex-warehoused Closing
Product 1 neniaT production ¥ G
- L En provenance des entrepdts -
= & Stock du i i For ships' Stock 2
Pradisng début du Prc:c;:c;ion Au —a stores (2) Fo;“ la fin du
mois e pays - exp moi s
Aux magasins 5
de navires(2) Exportations
. Cigarettes ...c.o.s.- 000's 4,726,571 5,235,665 |4,868,122 30,634 26,301 |5,037,179
IS
Cigars — Cigares ... 000's 113,254 %3;156 65,244 246 239 90,579
Cut tobacco ~ Tabac
haché:
Fine cut(3) — :
Fine(3) ......... 1b, = liv. |1,425,294 | 346434365 [15%865020 86 216 |1,632,337
Other — Autres ... X 263,492 364763% | Y73616° 276 2,142 272,093
Other manufactured A
tobacco — Autres
tabacs fabriqués .. " 200,908 139,712 136,829 - 462 203,329

. Note: Sales - Includes sales to wholesalers or retailers. Domestic sales are sales which are subject to
Excise Tax. — Nota: Ventes - Inclus les ventes aux grossistes ou aux détaillants. Les ventes au
pays sont celles qui sont sujettes & la taxe d'accise.

(1) Domestically produced. — Produits au pays.

(2) For ships' stores - Includes sales to Embassies. — Magasins de navires - Inclus les ventes aux
ambassades.

(3) Fine cut - Intended for cigarettes. — Tabac haché fin - Destiné aux cigarettes.

6507-774

DBS Regional Offices — St. Johns < Halifax < Montreal + Toronto « Winnipeg + Edmonton + Vancouver - Bureaux régionaux du BFS

For futneg intuzmation wiite to DBS Manutacturing and Primary Industries Dwisicn. Oltawa. / Pour de plus amples renseignnmits priere de vous adresse: 3 1a Division des industries manufactunéres et primaies, HFS, Ottawa
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